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Buhnenbild:

Die Geschichte spielt in einem Gasthof, ausserhalb einer kleinen Stadt,
irgendwo in der Schweiz. Die ganze Handlung spielt in einer Dorfwirtschatft.
Hinten ist der Eingang in die Wirtsstube. Neben dem Eingang steht ein
Schirmstander. Rechts geht eine Treppe (oder offener Ausgang) zu den
Géastezimmer. Links ist eine kleine Bar mit einer Turverbindung in die
Kiche, davor ein paar Barhocker. Im Raum stehen ein par Tische (mind.
zwei) fur die Gaste. Irgendwo an der Wand sollte ein Gestell sein, auf dem
div. Kleinigkeiten stehen. Darunter sollte auch eine Inka-Statue sein.

Inhaltsangabe
Die Geschichte spielt in einer kleinen Pension irgendwo in der Schweiz.

Die "Pension Schmid" ist ein gemitliches Feriendomizil fir Gaste, die Ruhe
und Erholung wiinschen. Seit einiger Zeit liegt aber eine Spannung in der
Luft, denn der Wirt hat einen Schatz geerbt. Die Frage ist nur, was ist das
fur ein Schatz und wo ist er. Die Vermutung, dass dieser Reichtum
irgendwo im Garten vergraben sein muss, liegt auf der Hand, denn die
ganze Familie Schmid grabt abwechslungsweise den ganzen Garten um.
Die ganze Gegend lacht schon Uber die Familie Schmid.

Dass dieses Gerticht Uber den verborgenen Reichtum auch mysteribse
Schatzsucher anzieht, ist unvermeidbar. Da tauchen plétzlich Géaste auf, die
man noch nie gesehen hat und sich aufféllig verhalten. Als dann der Wirt
auch noch spurlos verschwindet, wird ein Verbrechen nicht
ausgeschlossen. Ist Herr Schmid von einem Schatzsucher ermordet
worden?

Die Polizei und ein gewisser Herr Jonathan Miller aus Brasilien klaren nun
den geheimnisvollen Fall auf, der mit vielen Uberraschungen endet.



1. Akt

Wenn der Vorhang aufgeht sitzt das Ehepaar Fischer am Tisch und isst.
Sie sindd ein Paar mittleren Alters (so um die Vierzig)Frau Fischer ist etwas
zu jugendlich gekleidet. Frau Meier, eine altere Dame, sitzt am Stammtisch
und beendet auch gerade ihre Abendmahlzeit. Im Hintergrund hort man
Jenny und Alice singen. Sie machen die typischen Akkordibungen.

1. Szene:
Wirt, Berti, Peter, Anna, Franz, (Alice/Jenny)

Alice/Jenny: (machen Akordibungen. Sie sind nicht sichtbar la la la la la
la..Lololololololo...Lulululululu lu... usw.

Berti: (halt sich die Ohren zu)Das isch jo fascht ned zum uushalte! (ruft
nach dem Wirt)Herr Schmid!

Wirt: (kommt aus der Kuchefrau Meier, was isch au los?

Berti: Chonnte si bitte deflr sorge, dass das grauehafte Gekreische
uufhort!

Wirt: Wie si winsche. (geht zur Treppe und ruft nach obeRueh do obe!
Alice/Jenny : (hoéren mit den Ubungen auf)
Berti: Viele Dank Herr Schmid.

Wirt:  Bitte, bitte. (tritt an den Tisch von Familie Fischer. Mit strenger
grollender, keinen Wiederspruch duldender Stimmé)nd, hets de
Herrschafte gschmockt?

Berti: (die andern zwingend ansehend, schnell dazwischdabirlich hets de
Herrschafte gschmdckt ... (zu Familie Fischer)... ned woor!?

Peter/Anna: (beide nicken zustimmend mit dem Kopf)
Wirt: Guet. S6ll ich no nocheschopfe?
Anna: Nei danke. Mir miend echli uf d Linie luege, ... bsunders min Maa.

Peter: (gekrankt) Hahahaha. Mini Linie isch scho racht. ,Quadratisch,
praktisch, gut.”

Wirt: Denn ebe ned. (er brummt missbilligend etwas vor sich hin und
verschwindet in die Kiiche)
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Peter: (zu Berti) Ar hets dank ned so garn, wenn me a sim Asse
umenorgelet!? Ubrigens, min Name isch Fischer und das isch mini
Frau. (er deutet auf diese)

Berti: Freut mi. Ich bi d Frau Meier. De Wirt chas tatsachlich ned verputze,
wenn oOpper sis Asse kritisiert. Das nimmt ar immer als personlichi
Beleidigung. Ich ha emol erlabt, wie &r en Gascht, wo de s dritte Mol
Schopfe numm het welle asse, das ganzi mit Gwalt in Rache gstosse
het.

Anna: (entsetzt)Nei!!

Berti: Doch. D& Armscht het gmeint, & muessi versticke ... wien ar spoter
verzellt het.

Anna: Das isch jo kriminell. D& Karli hat ich verchlagt.
Peter: (abschatzig)Das isch wieder typisch ,mini Frau®.

Berti: Das het da Gascht jo au gmacht. Dr Wirt isch zunere Galdstroof
verdonneret worde.

Anna: Guet so.
Berti : Aber dr Wirt het gmeint, dass ihm die Sach das wart gsi isch.
Anna: Oh, wie onsympatisch. Wie isch sini Frau?

Berti : Sini Frau isch en Natti und Frundlichi. Meischtens het si i dr Chuchi z
tue. Denn handd si no en Tochter....

Peter: (aufhorchend. lhr ins Wort fallendAhh! en Tochter hand si au? Wie
altisch si denn?

Anna: (blickt ihn strafend an)Peter! Fosch scho wieder mit dam aa?

Berti: Ach, das isch no es ganz jungs Ding. Si will unbedingt zum Film
oder so ahnlich.

Peter: Si will zum Film? Das isch aber interessant.
Anna: (will vom Thema ablenkeriVie spoot isch es eigentlich?
Peter: (sieht auf die Uhr)Es isch churz vor siebni.

Anna: Das isch no es Bitz friieh fur is Bett. Was cha me do eigentlich zobe
unternah? Hets do im Huus en Farnseh?

Berti : Nei, das gits do ned. Hatte si ned Luscht fiir en Jass?
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Anna: Jo garn, das watr toll.

Peter: Ahh, und mich frogt me gar ned.

Anna: Du machsch mit, denn chunnsch ned uf dummi Gedanke.
Peter: (beleidigt) Ha ha ha...

Berti : Prima, denn hol ich i mim Zimmer d Charte.

Peter: Momant, villicht hand si jo do unde au Charte, denn chénnd si sich
dr Wag spare. (er wendet sich an Franz, der hinter der Theke ¥teht
Junge Maa...!

Franz: (kommt an Tisch)Chan ich 6ppis fir si tue?
Peter: Jo, das chond si. Bringe si 6is, sofarn si hand, Jasscharte.

Franz: Mit dam chan ich diene. Nur en Momant bitte. (er verschwindet in die
Kiche)

Anna: (wohlwollend) En sympatische junge Maa, da Franz.
Peter: (etwas abfallig) Findsch?

Berti: Ar soll sehr tlchtig si. Het dank d Auge uf d Tochter vom Huus
gworfe. Also, ich find au, dass ar guet usgseht.

Peter: Also ir Fraue hand doch en komische Gschmack.

Franz: (kommt aus KicheBitte, do sind d Charte mini Herrschafte. Dorf ich
no Oppis z trinke bringe?

Berti : Oh jo. Bringe si dis bitte en gueti Flasche Wy. Herr und Frau Fischer
sind vo mir iiglade.

Franz: Sehr wohl, mini Dame.
Peter: Das chdnd mir ned aanah.

Berti : Ach bitte, mache si mir doch die Freud. En Jass mit natte LUt und en
Flasche Wy, ...6ppis Schoéners gits doch ned, uf jedefall fir mi.

Wirt: (kommt in diesem Moment aus der Kiche, mit gesstert Spaten,
Arbeitskleidung und Hut) Aha, d Suppe ned fertig &sse, aber denn
jasse! Das isch wieder typisch. (verschwindet durch die Ttre, welche in
Garten flhrt)

Peter: Ohh! Dr Wirt mit gschulteretem Spate! Goht da go Truffel sueche?
(alle drei sehen ihm nach)
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Franz: (kommt mit dem Weinyo, do isch dr Wy. War probiert?

Berti : Das Ubernimm ich. (nachdem Frau Meier den Wein versucht hat, schenkt
Franz die Glaser voll. Sie prosten sich zu und fange zu spielen. Frau
Meier verteilt die Karten. Man streitet sich nodlrk Giber die Regeln. Alle
reden durcheinander)

2. Szene:
Wirt, Berti, Anna, Peter, Franz, Jenny

Jenny: (kommtim Negligé die Treppe herunter, sieht sieiRiaum um. Dann zu
Franz) Franz, bring bitte miner Schwdschter und mir 6ppis z dsse und
en Flasche Wy is Zimmer.

Franz: Wird sofort erlediget. Wieder vegetarisch?
Jenny: Nei, fleischlos. Was fur en Froog. (geht wieder ab)

Franz: (nachaffend zu sich),Nei fleischlos“! Die wisse jo gar ned was si
verpasse, wenn si kei Fleisch asse. (ab in die Kliche)

Peter: (begeistert)Ohh, war isch denn das gsi!?

Berti: Im erschte Stock wohne ebe die zwei Dame. Schwdschtere, wie si
behaupte.

Peter: Aha, das isch jo interessant. Isch d Schwdschter au so hiibsch?
Anna: (erzieherisch)Peter!

Franz: (kommt mit dem Essen fir Alice und Jenny aus dere&iod geht tber
die Treppe ab. Dazu zu sichyegetarisch, wie cha me au. Pfui Tudifel.
(ab)

Berti : Si sind die neue Musical-Stars, wie si behaupte. Jetzt sind si do und
tebe d Tonleitere uf und ab.

Peter: (begeistert)Herrlich!

Berti : Mangmol isch es au laschtig. Ich ha die zwei no nie do unde gseh.
Peter: Wie heisse die Dame?

Berti : Jenny und Alice Miiller.

Peter: Also, die Jenny isch jo es Super-Chatzli gsi.

Anna: (erzieherisch)Peter!!!



Peter: Die heisse wurkli nur Miller? Hand die kei Kiinschtlername?
Berti: Si behaupte uf jede Fall, dass si Miiller heisse.

Anna: (fangt an zu lachen) Schmid, Meier, Fischer, Mdller...., wadmmer
wette, dass dr Franz zum Nochname ,Hueber® heisst?

Berti : Ich wett dergéage.

Peter: Also, mini Frau und ich sédged, dass ar Hueber heisst und si wette
dergége. Um was wette mir?

Berti : War d Wett verlitrt, zahlt die ndchscht Flasche Wy.
Peter: Die Wett gilt! (ruft) Herr Ober!

Franz: (kommt die Treppe herunteBi scho do. Si wiinsche?
Anna: (liebenswirdig)Wirde si 6is bitte ihre Nochname verrote?
Franz: Aber garn. Ich heiss Tschipinski.

Anna, Berti, Peter:  (sehen sich einen Moment Uberrascht an und fangan d
an zu lachen)

Franz: (schaut erstaunt) Ich bi mir scho bewusst, dass ich es Bitz en
ussergwohnliche Name ha, aber eso zum Lache find ich en denn au
wieder ned.

Berti: Entschuldige si bitte Oisere Heiterkeitsusbruch. Aber mir hand
gwettet, dass si Hueber heisse.

Franz: Worum, um Gotteswille, séll ich den uusgrachnet ,Hueber” heisse?

Anna: Also, das isch eso: D Wirtsliit heisse Schmid, das isch d Frau Meier,
min Maa und ich trdge da schon Name Fischer, und die zwei Musical-
Stars heisse Miller. Do sind mir Gberzigt gsi, dass si ,Hueber* heisse
miend. (alle lachen)

Peter: Nut fir unguet Herr Tschipinski, aber ich ha d Wett verloore und das
trifft sich gut. Bringe si die nachschti Flasche bitte, si goht uf mini
R&chnig.

Franz: (geht den Wein holen. Dazusch au réacht. Suffet nur e chli, das git
Stimmig.

Anna, Berti, Peter : (spielen weiter)

Alice/Jenny: (man hort sie im Off wieder typische Akordibungerchen) La

lalalalalala....Lololololololo....Lululululu lu lu...
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Berti: Oh nei! Ned scho wieder!
Peter: Aber, das tont doch schon. Wie heisst das Lied?
Anna: Peter, die Dame Uebe d Tonleitere!

Peter: Waurklich. Das tont aber super. Die zwei Dame hand halt en sehr
erotischi Stimm.

Anna: Peter!

Peter: (kann sich nicht mehr auf das Spiel konzentrierad macht immer
Fehler)

Anna: Peter, lank dini Gedanke jetzt wieder zum Spiel! Du jassisch en
Mischt zame. (zu Berti) Wenn min Maa jungi Dame ghort oder gseht,
denn isch & nimme zum bruche.

Peter: Das stimmt doch gar ned. Ich find nume, dass si schon singe.
Anna: Du hesch doch gar kei Ahnig vom Singe.

Peter: Ha, ich und kei Ahnig vom singe! Das isch jo zum lache. (spielt
wieder eine falsche Karte)

Anna: Peter, du spielsch wie en Aff.
Peter: (beleidigt) Stell mich doch bi dr Frau Meier ned eso bl6d ane!

Anna: Me cha Opper nur so blod anestelle wie &ar isch. Ich ha jo nur gseit,
dass du wie en Aff spielsch.

Peter: Jo, und das isch en Beleidigung.

Anna: Jo, fur dr Aff. Also, eso macht da Jass kei Spass. So han ich kei
Luscht me zum spiele.

Peter: Ich au ned! (wirft die Karten hin) Spielet doch ellei wiiter. Ich ha kei
Luscht me! (steht auf, geht zur Theke und bestellt sich benFrainen
doppelten Kirsch. Dann geht die Ture auf und Alomint herein)

3. Szene:
Wirt, Berti, Anna, Peter, Franz, Alois, Irene

Alois : (er grusst, geht an die Theke und bestellt ein Hdamn fixiert er die
Damen am Tisch. Zu Franz, aber so laut, dass eshditen konnenOh
Gott, wo ich do ine cho bi und die Fraue gseh ha, han ich gmeint, die
einti sig no en ganz jungi. Derbi isch das jo au scho en alti.

-8-



Peter: Sie, meine si do dermit 6ppe mini Frau!?
Alois : Ach, ...ihri Frau isch das?
Peter: Genau.

Alois : Aha. Ich ha jo nit Beleidigens gseit. Ich ha nur gseit, dass si bim
erschte Blick jinger usgseh het, als si tatsachlich isch.

Peter: Ebe.

Alois : (schaut die Damen nochmals eindringlich amber bitte, wenn die
lacherlichi Ufmachig nach ihrem Gschmack isch?! Uber dr Gschmack
loot sich jo bekanntlich ned striite.

Peter: (durch den Wein und den Arger beim Spiel etwas agrgestimmt, sieht
eine willkommene Gelegenheit, seiner Stimmung Awfnachen. Er packt
Alois am Kragen)Wo(sse si, was si sind!? En ganz unerzogene junge
Maa. En Tracht Prugel hatte si verdient!

Alois : Wie bitte!?

Peter: (fordert ihn auf, mit ins Freie zu kommerg§home si mit uf d Wiese.
Dort chome si vo mir Prugel Uber, dass si s Gfuhl hand, in es
Hagelwatter grote z sii. (er will Alois am Kragen hinaus ziehen Die
beiden Damen werden aufmerksahm)

Franz: (beschwichtigend)Aber mini Herre! Blibe si doch ruehig. Die Dame
chémed jo Angscht tber.

Peter: Nt isch. D& Karli het mini Frau und mich beleidigt und ich verlang
Gnuegtueig.

Franz: Ich mach ihne en Vorschlag. Bereinige si doch da Zwuschefall uf
die do ublichi Art, ich mein s Fingerhakle. War verltirt, muess sich
bim andere entschuldige.

Anna: Was isch denn eigentlich los?
Peter: (zu Anna)Da Karli het....
Alois : (einfallend zu Anna)ch ha nur gseit, dass....

Franz: (einfallend zu Anna)Es handlet sich do nur um en Bagatelle. (zu den
Herren) So, tiemer jetzt die Aaglageheit bereinige.

Alois : Vo mir us. (beide Kontrahenten setzen sich an Tisch in Posit@vor
Alois noch weiss wie ihm geschieht, hat Peter scheines Daumen
ergriffen und dreht ihn mit Gewalt um. Alois brigkqualt auf) Auahhh!!!
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Peter: (lasst den Daumen los)

Alois : (schwenkt witend seinen DaumeBps isch gemein gsi! (hélt seinen
Daumen) Si sind en Tschumpel! (alle umringen ihn und reden
beruhigend au ihn ein)

Peter: (stolz) Ob Tschumpel oder ned, ...gwunne ha ich.

Franz: Zeig emol din Duume Alois. Oh jeh, ..ich glaub, da Finger wird scho
gschwulle. Am beschte isch, wenn du so schnall wie mdglich zum
Dokter tibere gosch und ihm da Finger zeigsch. Ich vermuet, dass da
Duume broche isch. Ich telefonier em Dokter schnall und lueg ob ar
do isch. (telefoniert mit dem Arzt)

Peter: (zu Alois) Ha, ich bi echli z gschnall gsi fur di, he!?
Alois : Si sind en gemeine Karli. Das isch unfair gsi.

Peter: (etwas bereuend)Jo, jo,...do hand si R&cht. Aber das isch mini
einzig Moglichkeit gsi, um z gwtnne.

Alois : (hélt sich den Daumenyi Tschumpel, si blode.

Franz: (legt den Horer au)Du chasch schnall zum Dokter ibere go. Ar isch
no i dr Praxis. (geht ab in die Kliche)

Berti/Anna: (setzen sich wieder an ihren Tisch und reden nateler Gber die
Situation)

Peter: (zu Alois) Ich begleit si zum Arzt. Schliesslich bin ich jo schuld an
ihrer Verletzig.

Alois: (bdse) Nei Danke! (ironisch) ,E ganz unerzogene junge Maa“ cha
ganz ellei zum Arzt.

Peter: Aber...

Alois : (einfallend) Uf d Begleitig vo so eme bléde Tschumpel chan ich guet
verzichte.

Irene: (kommt mehr oder weniger bemerkt, mit Spaten géscthiudurch die
Eingangstire. Sie hat Arbeitskleider, Hut und Stiafie) War isch en
Tschumpel?

Alois : (zeigt auf Peter)Da fein Herr do.
Irene: Ach so. Ich ha gmeint, du meinsch min Maa.
Alois : Wé&ge dere Nuss muess ich jetzt zum Arzt.
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Irene: (schaut den Daumen von Alois afh jeh, das gseht gar ned guet us.
Weisch was, ich begleit di lieber zum Arzt.

Berti : (zu Alois) Hand si 6ppis dergage, wenn d Frau Fischer und ich si au
begleite?

Alois : He?! Also, wenn si meine ich bruch en Babysitter, denn bitte schon.
Mir isch das doch egal. (mit den Damen ab)

4. Szene:
Peter, Heidi, Alice

Peter: (schaut ihnen nach)Das gits doch ned! Ei verletzte Duume und drei
Chrankeschwdschtere muend ihn begleite, Tztztztz. (geht zur Theke
und ruft nach Franz)

Heidi: Si miend scho mit mir vorlieb nah, dr Franz het jetzt kei Zyt.

Peter: (entzuckt) Ohh, ich cha mir nit Schéners vorstelle. (fangt an Stssholz
zu raspeln)Chonnte si sich vorstelle, dass mir zwei....

Heidi: (zeigt ihm die kalte Schulter. Sie gibt ihm zu tedrsn, dass er ihr zu alt
ist) Hebe si sich zrugg. Min Vater isch bsunders iiferstichtig uf
Manner in ihrem Alter.

Alice : (erscheint oben auf der Treppe. Zu Heidbhonnt ich bitte en Flasche
Kognak ha?

Heidi: Aber sicher,...garn. (bringt eine Flasche)
Alice : Viele Dank. (wieder ab)

Heidi: (schwéarmt) Ohh, die Frau hets guet. Die hetts gschafft, uf dr Buhni
en grosse Star z warde. Ich winschti, ich chonnt au zum Theater
oder zum Film goh.

Peter: (hat eine Idee)So Type wie die zwei hand mir massewiis in disem
Filmstudio.

Heidi: (erstaunt) Si hand mit Film z tue?

Peter: Also ned dirdkt, ...meh indirdkt. Ich ha villi Bekannti bim Film,
Fahrnseh und Theater. Interessiert si denn das?

Heidi: Oh jo!
Peter: (aufschneiderisch)ch séalber ha au scho ime Krimi mitgspielt.
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Heidi: (begeistert) Ehrlich?!

Peter: Naturlich. I dr Serie ,Derrick*.
Heidi: (bewundernd)Super!

Peter: Ich ha d Hauptrolle Gbernoh.
Heidi: Toll! Was hand si gspielt?
Peter: E Wasserliich!

Heidi: Nei!l

Peter: Doch!

Heidi: Wie isch es gsi?

Peter: Nass.

Heidi: (lacht) Sisind en Spassvogel.

Peter: Alli sind begeischteret gsi vo miner schauspielerische Leischtig. Villi
Filmstudios, ...au us Hollywood, ..hand mich welle verpflichte fur die
nachschti Rolle als Wasserliich. Ich ha aber allne abgseit.

Heidi: Abgseit?! Aber worum denn?
Peter: Ich ha mich ned welle uf ei Rolletyp feschtlegge und spezialisiere.

Heidi: (wenn sie etwas von Film und Theater hort, setzthbader Verstand aus)
Ach, ich wett wahnsinnig garn zum Film. Leider weiss ich ned, wie ich
dort soll lande. Mini Eltere wand nat dervo ghdre und dr Franz, min
Verlobti....

Peter: (einfallend) Ahh, das isch ihre Verlobti?

Heidi: Jo, und ar het min Filmwunsch fur verruckt erklart. Wo s6ll ich denn
Schauspielunterricht nah? ... Und vor allem vo was. Ich bi jo finanziell
vo mine Eltere abhandgig. (sieht Peter flehend anChénnte ned si mir
wiiter halfe?

Peter: Hmmm, ...es war guet, wenn sie mir zerscht emol 6ppis chonnte
vorspiele. Ich wisst denn bi de Filmproduzante 6ppis tber ihr Kénne
z verzelle. Vor allem sind die Herre a tanze und singe interessiert.
Aber do und jetzt chdénd mir das ned mache. Chdnnte mir dis zu dam
Zwack ned ndime anderscht traffe, ...wo mir ungstort sind?

Heidi: Mir chdnnte 6is hit z nacht, wenn alli schlofe, do unde traffe. Mir
miiend nume liislig si, damit min Vatter niit merkt. Ar wiird grad weiss
was danke. Dass mir 6is nur ,um der Kunst willen“ do unde traffe,
wurd ar nie glaube.
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Peter: Ned!? Das verstoon ich aber ned. Es isch schad, wie wenig
Kunschtverschtandnis d Monsche chdnd ha.

Heidi: Do hand si leider Racht. Min Vatter isch de grdscht
Kunschtbanause. Also, es bliibt derbi! Hit z obe, sdge mir um die
z&hni!?

Peter: (in Vorfreude) liverstande.

Heidi: Aber lang chond mir ned mache, ich muess am morge friieh wieder
us em Bett.

Peter: Das isch versproche. Ich wird... (wird durch das Erscheinen von Franz
unterbrochen)

5. Szene:
Peter, Heidi, Franz, Berti, Anna

Franz: (kommt mit Spaten geschultert herein. Er schauttraisisch von einem
zum andern. Er stellt den Spaten ab, dann zu Hdidi)chasch i d Chuchi
goh, ich mach do witer.

Heidi: Vo mir uus. (in Kiche ab)

Franz: (zu Peter)Darf no 6ppis z Trinke sii?

Peter: Nei, nei, ...ich ha gnueg. Ich glaub, ich gang jetzt is Bett.
Franz: Au racht. (nimmt den Spaten und geht damit hinten ab)
Berti/Anna: (kommen gleichzeitig durch die gleiche Ture hinein)

Peter: (schaut Franz nach. Zu Bertijch mdcht emol wisse, worum do alli
mit em Spate durch d Gegend laufe. Isch das euch nonig ufgfalle?
Zerscht dr Herr Schmid, denn d Frau Schmid und jetzt no dr Challner.

Berti: Ach, das isch e komischi Gschicht. Dr verstorbni Vatter vo dr Frau
Schmid het in friehne Joore in Brasilie nach Gold gsuecht und
schiinbar au 6ppis gfunde. En grosse Schatz séll a do im oder ums
Huus versteckt ha. Zumene spoétere Zytpunkt het ar das Gheimnis
welle lufte. Aber dr Tod isch schnaller gsi und fur alli Gberraschend ...
zu Uberraschend, wie bosi Zunge behaupte. Ar het jetzt halt sis
Gheimnis mit is Grab gnoh, wies immer so schon heisst. Jetzt suecht
die ganz Familie nach dam omintse Schatz. Immer abwéchsligswiis.
S ganzi Dorf macht sich scho luschtig Uber d Familie Schmid. D Frau
Schmid glaubt allerdings ned fescht a d& Schatz. Es s6ll au scho vo
einige Dorfbewohner versuecht worde si, im Garte vom Herr Schmid
z grabe. Ar het aber allne droht, jedem, wo ar derbi verwitscht, en
Ladig Schrot is Hinterteil z schilusse. Usserdam isch d Red dervo,
dass ar im Garte Falle ufgstellt het.
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Anna: Du mini Gleti! Bi dam tiggets wohl ned richtig!

Berti: Ach, das cha me ned séage. Ich kenn ihn eigentlich als ganz
vernunftige Maa, bis uf sin Goldtick. (zu Peter) Was isch jetzt Herr
Fischer, wand si nonemol es Jassli woge?

Peter: Nei, nei, ich bi doch ned labesmuied. Ich gang lieber ins Bett. (zu
seiner Frau) Du soéttsch au go schlofe, du gsehsch alt ... eh, ich mein
abgspannt uus.

Anna: Hesch glaub Racht. Es isch scho réacht spoot.

Berti: Das isch au racht. Ich mdcht jo morn en Uusflug mache, denn isch
es guet, wenn me usgrueht isch. (alle drei begeben sich in ihre Zimmer)

6. Szene:
Peter, Heidi, Alice, Jenny

Die BlUhne ist jetzt einen Moment lang leer. In der Ferne hoért man die
Kirchenglocke 10 mal schlagen. Es ist jetzt 22:00 Uhr.

Heidi: (erscheint, rAumt ein wenig auf und schaltet daht.dunkler. Sie summt
dazu eine Melodie und macht tdnzerische Beweguiixgem geht sie wieder
ab)

Jenny: (kommt im Halbdunkeln leise mit Alice die Treppauhtar. Beide haben
einen dunklen Overall an und einen Spaten geschulEnny muss niessen)
Hatschuuuh!!

Alice : Pssst! Ned so luut! Willsch du alli ufwecke! (beide gehen hinten ab)
Heidi: (kommt mit einem Morgenrock bekleidet herein und sich einen Drink)

Peter: (erscheint oben auf der Treppe. Er ist im Bademanhigike tritt er von
hinten an Heidi heran, umarmt sie und will sie lkaigs

Heidi: (entzieht sich ihm entristet)Aber Herr Fischer! So isch das ned
abgmacht gsi! Wenn si die Situation wand usnuitze, gang ich sofort
wieder i mis Zimmer. (schaut ihn an) Worum sind si ned aagleit?
Wenn jetzt 6pper chunnt!

Peter: D Chleider han ich miesse abzieh, will suscht mini Frau
misstrauisch worde war. Si isch immer so iiverstichtig und meint
immer, dass ich mich a jungi Fraue ane mach. Ich cha ihre das eifach
ned abgwohne. Bitte, gond si ned wieder i ihres Zimmer. Ich bi ganz
brav. Ich bring mich doch ned salber um da Gnuss, si z Tanze gseh.
Darf ich au en Drink ha?
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Heidi: (schenktihm ein. Dazuhlso, aber ned wieder afo néchberle!
Peter: Versproche! Also, mit was wand mir aafoo?

Heidi: Min Traum war en Hauptrolle imene Musigfilm. So wie friehner d
Marika Rock oder d Caterina Valente. Wird hit no so Oppis
produziert?

Peter: Naturlich, wenn sich en Hauptdarstellerin mit tdnzerische Fahigkeite
finde loot und no so hibsch isch wie si.

Heidi: Ich mdcht ihne Oppis vortanze.
Peter: Oh jo, das war toll.

Heidi: (sie stellt die Musik an. Es ertont irgend ein Sgkla Sie zieht den
Morgenrock aus und ist darunter sehr aufreizendeaogen. Sie will mit
tanzen beginnen)

7. Szene:
Peter, Heidi, Anna, Wirt, Franz, Alice, Jenny

Anna: (erscheit auf der Treppe. Sie ist angezogen mineidungmadchen-
Morgenrock. Entgeistert)Vas isch denn do los?!

Peter: (schlagfertig) Das gsehsch doch! Mir tanze!

Anna: Zmitztidr Nacht! ... Halb nackt! (ihre Stimme wird immer lauter)

Peter: Mir sind ned... ,halb nackt®,.. mir sind... ,halb aagleit®!

Anna: (witend) Ohhh!

Heidi: (beschwichtigend)Verkenne si bitte die Situation ned, gnadigi Frau.
Ich ha ihrem Maa nur 6ppis welle vortanze, will &r mir versproche het,
dass ar mich, wenn ich Talant ha, bim Film tuet vermittle. lhre Maa
meint, dass ich sehr talantiert bi.

Anna: (lacht laut heraus)Si dumms Ding! Das verspricht ar doch jedere, wo
mit ihm echli tuet flirte. Ar het doch Uberhaupt kei Beziehige zur
Filmbranche!

Heidi: Was saged si do, si... si...Teenager-Spootlaasi... si jugendliche
Komposchti! Ich séll mit ihrem Maa dflirtet ha!? Das isch Kunscht in
hdchschter Vollandig gsi. Das muiend si mir zerscht emol noche
mache, si...si... (beide Frauen gehen jetzt energisch aufeinander zu)
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Peter: (befurchtet, dass es zu Handgreiflichkeiten kommd wersucht zu
schlichten) Halt, halt, ned so luut! Ir wecket jo s ganz Huus uuf!

Franz: (hat den Raum betreten) Isch scho passiert. Wird mir Opper
verroote, was das alles s6ll?

Heidi: (steht zwischen den zwei Herren. Zu FraN¥as goht das dich aa!? Mir
sind nonig verhirotet. Und dass alles klar isch, ich ha au ned im Sinn
dich z hirote! Ich gang namlich zum Film und dr Herr Fischer hilft mir
do derbi.

Franz: Was?! Zum Film!? ... Das ha ich au emol welle und zwar als Bud
Spencer! (er geht auf Peter los. Beide fangen an zu kdmpfem)

Anna: (geht zwischen die Streithahn&p, jetzt langts!

Alice/Jenny: (kommen von draussen. Beide haben einen SpatenutjesciSie
wollen unbemerkt Uber die Treppe in ihr Zimmer ggkn)

Wirt: (der Wirt hat in der Zwischenzeit auch den Raumeben. Einige Sekunden
bleibt er unbemerkt an der Tire stehen, dreht ddas Licht wieder ganz
an. Er donnert los)Was isch denn do inne fir es Remmi-Demmi!?

Alice/Jenny: (bleiben erschrocken auf der Treppe stehen)

Franz: (schaut erschrocken zum Wirt. Da er seinen Schiagt mehr zielen
chann, trifft er Anna)

Anna: Auahhh!!l (fallt ohnméchtig zu Boden)
Franz: (erschrickt) Ohh Frau Fischer!! (kniet neben ihr an Boden)

Wirt: Was do los isch, will ich wisse!? (zu Franz) Was machsch du dort
am Bode?

Franz: (geistesgegenwartigMir sueche dr Frau Fischer ihri Kontaktlinse!
Peter: Mini Frau treit keini Kontaktlinse.

Franz: Ned!? Das isch dumm! J& denn chénnt ich no lang sueche. (zu
Peter) Si sind en Trottel!

Vorhang
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2. Akt

Am nachsten Morgen. Franz hantiert hinterm Tresen. Er bereitet das
Frihsttick vor. Berti sitzt am Stammtisch und ist gerade fertig mit dem
Fruhstick. Anna erscheint wieder in jugendlicher Aufmachung und setzt
sich zu Berti an den Stammtisch.

1.Szene:
Anna, Berti, Franz

Anna: Guete Morge Frau Meier. So friieh scho uuf? (setzt sich.)

Berti: Jo, ich mocht hit en chliine Usflug mache. Wie gohts ihne nach dam
Schlag?

Anna: Ha echli Chopfweh, aber suscht gohts guet.
Berti: Jo jo,..das chan ich verstoh.

Anna: (mit leiser, mider Stimme zu FranBranz, bringe si mir doch bitte s
Morgenasse.

Franz: Chunnt sofort, gnadigi Frau! (fragend) Zweimol?
Anna: Nei eimol. Min Maa isch in irgend ere Beiz

Berti: (steht auf) So, jetzt will ich mich uf dr Wag mache. Ich winsch ihne
en wunderbare Tag.

Anna: Danke, und ihne viel Spass.

Berti: Das wird ich bestimmt ha. (ab)

2..Szene:
Anna, Franz

Franz: (kommt mit dem Frihstick und will sich wieder zurigtken. Anna héalt
ihn auf)

Anna: Ach Franz, bliibe si doch no en Moméant. Ich mécht mich bi lhne
entschuldige, wage dam geschtrige Zwischefall. Si doérfe das mim
Maa ned Uibel nédh. Ar het echli z viel trunke.

Franz: Ich muess mich bi ihne entschuldige. Es isch sicher ned Absicht

gsi.
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Anna: Mache si sich do driiber kei Gedanke. Ich mach ihne keini Vorwurf.

Franz: (erleichtert) Wissed si, gnadigi Frau, an sich han ich nit degage,
wenn 0Oisi Gascht es Glas z viel trinke, nur schatz ichs ned sehr, wenn
me miner Verlobte denn zndch tritt.

Anna:: Ich cha ihre Arger verschtoh, aber en gwissi Mitschuld chan ich
ihrer Verlobte au ned absprache.

Franz: (&rgerlich) Siisch suscht eigentlich ned so... so freizligig. Aber ihre
Maa hets verstande, ihre Filmfimmel usznitze. War weiss, was no
alles passiert war, wenn mir ned uf dr Bildflachi erschiene ware.

Anna: (seufzt) Do hand si Racht. Wisse si, ar isch suscht jo en guete Karli
und ich cha mich eigentlich ned beklage. Wenn nur die Vorliebi fir d
Jugend, bsonders fur die wiiblichi Jugend, ned war.

Franz: Jo, jo,... die alte sind die Schlimmschte.

Anna: Und si wisse, villi jungi Frdileins sind hit nimme so zrugghaltend.
Ich versueche mich jo sowiit wie mdglich azpasse, ich mein, was d
Chleider betrifft. Aber leider wird me durch jugendlichi Chleider ned
junger. Oder was meine si? Finde si, dass ich mich zu jungendlich
chleide?

Franz: (etwas zOgernd, etwas verlege@nadigi Frau.
Anna: Ach bitte, Franz! Ned ,gnadigi Frau®“. Sage si doch Anna zu mir.

Franz: (rauspert sich) Jo also, Frau Anna, darf ich ganz ehrlich zu ihne
rede?

Anna: Jo, bitte!

Franz: (Uberlegt kurz, weiss nicht recht, wie er beginsat, will sie nicht
kranken) Wenn Si mich so grad use froge, also nach mim Gschmack
chleide si sich ihrem Typ entsprachend falsch. Ich find, ihne miessti
das damenhafti, eleganti besser stoh. Hand si das scho emol
probiert?

Anna: Probiert scho, doch dr einzig Kommentar vo mim Maa isch gsi: Du
gseesch us wie mini Grosmueter.

Franz: Gsehnd si! Vielleicht befirchtet inre Maa, dass si z guet usgsehnd
in elegante Chleider. Ar isch villicht iiverstchtig.

Anna: (gedehnt, bezweifelndyleine si?

Franz: Das chdnnti scho si.
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Anna: Sind si sich do sicher?

Franz: Aber jo. Ich bi schliesslich au en Maa und cha mir das ganz guet
danke.

Anna: Was wurde si mir roote?

Franz: Chleide si sich so, wie es ihne gfallt.
Anna: Genau. Das mach ich sofort!

Franz: Wand si Oppe grad jetzt... ?

Anna: Jo, ich wills jetzt wisse. Ich ha zum Glick es paar klassisch-
eleganti Chleider mitgnoh.

Franz: Das isch schon. Denn chumm ich au no in Gnuss vo ihrem
bezaubernde Aablick.

Anna: (lachend) Franz, bitte keini Vorschusslorbeere. Zerscht emol
abwarte. Ich bi denn nochhar sicher en Entttitschig fir si.

Franz: (nimmt ihre Handde)Uusgschlosse. (beide lachen wieder)

3..Szene:
Anna, Franz, Heidi

Heidi: (kommt herein. Etwas schnippiscfuete Morge, die Herrschafte. Wie
ich gseh, sind ir in beschter Luune und verstéhnd enand prachtig.

Franz: Logisch. D Anna und ich h&nd schliesslich no 6ppis zguet.

Anna: (unterdrickt ein La&cheln)Aber ned doch, Franz! Also, ich gang jetzt.
Tschuss bis nochhar. (sie geht ab in ihr Zimmer)

Heidi: (beginnt aufzurdumen. Franz will sie in den Arm nehnSie wehrt ab)
Loss das. Mit Gis isch es uus. Du hesch mir alles verdorbe. Du
gobnnsch mir kein kiinschtlerischi Karriere. Du liebsch mich ned.

Franz: Aber Heidi...

Heidi: Loss mich in Rueh! Oder glaubsch du villicht, dass dr Herr Fischer
sich jetzt no um mich kimmeret, nachdam du ihn so behandlet
hesch?

Franz: Aber Heidi! Dass &ar sich no um di kimmeret isch no guet méglich,
aber bestimmt ned, um ,der Kunst willen“. D& alt Knacker will di doch
nur uf d Matratze bringe. Du hesch doch bestimmt au ghort, was sini
Frau do druber gseit het. Namlich, dass das sini Masche isch, um bi
de junge Fraue z lande.
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Heidi: Ach die! Die isch doch numme iiversiichtig.

Franz: Ich gseh scho, mit dir isch im Momé&nt ned verniinftig z rede. Ich
gang jetzt an mini Arbet. (ab)

Heidi: (gibt keine Antwort. Sie nimmt den Staubwedel urginbé Staub zu
wischen. Als sie am Kaminsims angelangt ist, wor&olivenirs des
verstorbenen Onkels aus Brasilien stehen, daruseterkupferfarbener
Inkakopf . Da 6ffnet sich die Tar.)

4.Szene:
Heidi, Miller

Miller: (betritt den Raum. Es ist ein attraktiver Mittdregesi) Guete Morge.
Chan ich bi ihne no es Zimmer ha? Ich weiss allerdings ned genau,
wie lang ich bliib, aber es paar Tag chonntes scho warde.

Heidi: Guete Morge, de Herr! Do muess ich zerscht emol nochefroge.
Wenn si sich en Momént gedulde wénd...

Miller: Stresse si sich numme ned. Chonnt ich aber zerscht 6ppis z trinke
ha, ...es Cola?

Heidi: (reicht ihm das Gewulnschte und geht dann nachijinte

Miller : (sieht sich inzwischen im Raum um. Interessierabbtet er die Souvenirs
auf dem Kaminsims. Er hebt einige kleine Stickerahbetrachtet sie und
Uberlegt dabei laut, was sie wohl darstellen kénntBann will er den
grossen Inkakopf in die Hand nehmen. Da betritdH&ieder den Raum)

Heidi: Si chdond no es Zimmer ha. Si chond grad d Aamaldig usfulle? Oder
wand si zerscht s Zimmer gseh?

Miller:  Mir chdond zerscht d Aamaldig erledige. S Zimmer gfallt mir sicher.
(er sieht Heidi anerkennend an. Sie Ubersieht esl eginnt das
Anmeldeformular auszuftillen)

Heidi: Wie isch ihre Name?

Miller:  John Miller.

Heidi: (ersieht aus seinem Pas$j chomme us Brasilie?!
Miller: Jo.

Heidi: Sirede aber guet Schwiizerditsch.
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Miller: Mini Eltere stamme us dare Gegend. Mir hdnd au in Brasilie
schwiizerditsch mitenand gredt.

Heidi: Si chtme vo so wiit har und stiige usgrachnet do in 6isem Kaff ab! ...
Ohh, entschuldigung, das goht mich jo eigentlich nit aa.

Miller: Ich ha zur Zyt wage ere Erbschaft do in dr Gegend z tue.

Heidi: Geerbt h&nd si?! Si Glickspilz. Lohnts sich denn? Oh
Entschuldigung. Das goht mich natirli au nit aa.

Miller: Ja, 6bs sich lohnt, weiss ich noch ned so genau.

Heidi: Si miend wisse, mir hAnd namlich au geerbt. Vo mim Grossvatter.
Aber leider isch das Erbe ned zfinde

Miller: Ach! Tatsachlich?

5. Szene:
Heidi, Miller, Alois, (Berti)

Alois: (betritt den Raum, seinen Daumen in einem dickenavekbEr griisst,
setzt sich an den Stammtisch und bestellt etwasken) Heidi, bring mir
bitte es Bier.

Heidi: (die gerade mit der Anmeldung von Miller fertig @eden ist) Chunnt
sofort.

Miller:  (zu Heidi) Mir bitte no es Cola. (setzt sich zu Alois und schaut den
Daumen an)

Heidi: (bringt das gewlnschte$o, zum Wohl. (ab)
Miller: (zu Alois) Hand si en Unfall gha?

Alois: Jo, so cha mes au sage. En Zammenstoss mit eme saubléde Depp.
(dann ablenkend, weil ihm das Ganze peinlich istpi sind en
Urlaubsgascht?

Miller: Jo, flr es paar Tag. Ich ha inere Erbsach do i dr Schwiz z tue. Die
Dame het mir grad verzellt, dass dr Bsitzer vo dam Lokal au geerbt
het.

Alois: Ach, das chond si vergasse! (lacht) Angéablich soéll dr Grossvatter
en Goldschatz do uf dam Grundstiick vergrabe ha. Als junge Maa soll
ar da Schatz in Brasilie gefunde ha. Jetzt suecht die ganzi Familie
nach dam Schatz, und ned nur die. En richtige nationale Goldruusch
isch uusbroche. Doch leider bis jetzt erfolglos. (er lacht hamisch)
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Miller:  Ach! Und worum erfolglos? Meine si, dass gar kei Schatz vorhande
isch?

Alois: Genau, das mein ich.
Miller: Aber worum sott da alt Herr so es Griicht verbreitet ha?

Alois: Villicht het &@r en labhafti Phantasie gha und het sich scho bi Labzyte
vergnueglich vorgstellt, wie sin liebe Schwiegersohn sich nach dam
Schatz abrackeret. Si hand sich namlich ned chénne uusstoh. (er
lacht wieder und Miller stimmt leicht mit ein. Inedem Moment erscheint
Frau Schmid mit dem Spaten und verschwindet im @a8ehaut ihr nach.
Dann zu Miller) Jetzt goht si wieder go grabe. Si wéchsle sich immer
gagesiitig ab.

Heidi: (erscheint) Si chond jetzt ihres Zimmer bezieh.
Miller:  Viele Dank, aber ich muess zerscht nonemol i d Stadt.
Heidi: Wie si meine. (in Kiiche ab)

Alois: Chonnte si mich i d Stadt mitnah? Ich cha namlich mit dam Finger
(er schwenkt den verletzten Daumengd go schaffe, und do het mir
mini Frau diversi Uuftrdg géh, won ich i de Stadt muess erledige.

Miller:  Natirlich, chéme si. Unterwégs chond si mir no meh vo dam
omindse Schatz brichte. Das find ich namlich sehr interessant (beide
verlassen den Raum)

6. Szene:
Heidi, Herr Fischer, Herr Schmid

Peter. (kommt nach ein paar Sekunden here@®an ich bitte mis Friehstick
hal!?

Heidi: (kommt aus KicheMHerr Fischer! Wie gohts?
Peter: Mir gohts ned! ... Hunger han ich, das isch alles.

Heidi: (muss lachen)Herr Fischer, si hand Pach. Im Augeblick isch nit me
zum asse do. De Franz muess zerscht go poschte. Ich cha ihne im
Momant nur es paar Spagetti warme.

Peter: Spagetti!? Zum z Morge?!?... Also halt, vo mir us. (er geht an den
Tisch, setzt sich und beginnt in der Zeitung zweresEr liest einige
Schlagzeilen des Tages)'Bauer sucht Bauerin. Bewerberinnen mit
eigenem Traktor werden bevorzugt" (er gibt seine Kommentare dazu ab
und halt erschrocken inne, als der Wirt personlioit einem Teller voller
Spagetti erscheint)
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Wirt:  (freundlich) Guete Morge, Herr Fischer. Hand si guet gschlofe? Tja,
leider isch 6is d Fischsuppe uusgange, aber ich servier ihne do mini
koschtliche, vo mir personlich fur si zuebereitete Spagetti nach mim
eigene Rezapt. Mis Spezialgricht. Si warde sich alli Finger derno
lacke.

Peter: (will entsetzt abwinken, doch nach der Warnung Berti bedankt er sich
freudig und wuirgt im Beisein des ihn lobheischenseaenden Wirtes den
ersten Happen hinunteryWurklich uusgezeichnet...!

Wirt:  (wohlwollend) Gélled si? Denn 16nd si sichs schmocke. (damit geht er
wuchtigen Schrittes in die Kiiche zuriick)

Peter: (sieht sich gehetzt nach einem Ausweg um und schéageMahl in seiner
Not erst einmal in den Schirmstander, der zum Ghickdum geschlossen
ist. Gerade rechtzeitig hat er wieder mit seinearda Teller am Tisch Platz
genommen, als der Wirt wieder im Raum erscheint)

Wirt: (kommt wieder aus der Kiche. Er bringt eine grd3tmne voll Spagetti
mit) Ich ha no e ganzi Pfanne voll. Bediene si sich nur, wenn si no
mochte. Ich cha ihne leider kei Gsellschaft leischte, ich ha no vill z
tue. (er nimmt den Spaten, der an der Tur steht und igetién Garten)

Peter: Ohh nei! Das uberlab ich ned. (springt blitzschnell auf und kippt die
ganze Pfanne in den Schirmstandéeh glaub, da will mich vergifte!

Alice/Jenny: (im 1. Stock hdrt man nun die Gesangsiubungks)alalalalala
..UsSw.

Peter: (lasst erschrocken die Pfanne fallen und halt sieh@hren zu) Ohh nei!
Au das no! Ich wird do no wahnsinnig! Ich gang lieber wieder i d Beiz.
(springt ab)

7. Szene:
Franz, Anna

Anna: (erscheint in neuer Toilette. Sie hat sich auctieas frisiert und tragt eine
flotte Kurzhaarfrisur)

Franz: (kommt aus Kiche, sieht Anna und pfeift)yauu!! Geil!! (seine
Redensart ist ihnm peinlichph! Entschuldigung, es isch ned bds gmeint
gsi. Im Gageteil. Si gsehnd toll uus, Anna, wenn ich mir die Bemerkig
erlaube darf.
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Anna: Und ob si das dorfe, Franz. Finden si mini Erschiinig jetzt wurkli
zfriedestellend? (sie dreht sich professionell wie ein Mannequin Nwn)
Hoffentlich gfall ich mim Maa au.....

Franz: Also, wenn siihm so ned gfalle, isch ihm ned z halfe.

Anna: Ihr Wort in Gottes Ohr. Aber saged si, Franz, isch ar eigentlich
schon zum Zmorge erschine?

Franz: Jo, aber ar het sich denn grad wieder verzoge. Ich glaub, &r isch
wieder i d Beiz.

Anna: Oh jeh!

8. Szene:
Franz, Anna, Miller

Miller: (die Tar 6ffnet sich und Mr. Miller betritt den RauSeine Augen bleiben
sofort wie gebannt an Anna hange@)ete Tag.

Franz: Guete Tag, si sind dr Herr Miller, 6ise neui Feriegascht?
Miller : Ja, da bi ich.

Franz: Denn mdchtich ihne no en andere Feriegascht vorstelle. Das isch d
Frau Fischer.

Miller: Sehr aagnahm.
Anna: Danke, ebenfalls.
Franz: (zu Miller) Darf ich ihne ihres Zimmer zeige?

Miller : (zOgert. Er blickt zu Anna. Man merkt, dass er das@emensein mit ihr
noch hinauszdgern willgh, ... eh ... nei, ich bliib no echli do.

Franz: (zu Anna)Gsehnd si, ihr neus Outfit het schon gwirkt.

Anna: (sie spurt es und hat ihrerseits nichts dagegenndgerr Miller gefallt ihr
gut. Seine offensichtliche Bewunderung tut ihr @i merkt, das er nach
einem Gesprachsanfang sucht und kommt ihm entgege®ihd si
Brasilianer, ha ich vernoh?

Miller: (greift dankbar den Faden aufjo. Mini Eltere sind Schwiizer gsi und
hand do us dare Gegend gstammt. Wo ich no en chliine Knirps gsi bi,
sind mir uf Brasilie uusgwanderet.
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Anna: Ach, das isch aber interessant. Si miend nadmlich wisse, dass ich
in junge Joore au dervo trdumt ha nach Australie, Brasilie oder
Kanada uuszwandere. (sie lacht) Ja, ich bi sehr abentidrluschtig
veraalagt gsi. Mangisch tréim ich hiat no dervo.

Miller: (spontan) Denn bsueche si mich doch emol uf minere Plantage in
Brasilie

Anna: (etwas perplex)Also wuisse si, das tont so verlockend, dass ich glatt
maocht aanah. Nur, was wird ihri Frau derzue sage? ... Oder sind si
nonig in Hafe vo dr Ehe iigloffe?

Miller: Nei, bis jetzt ha ich nume Haferundfahrte gmacht. Ich ha die Richtig
nonig gfunde.

Anna: Also, wenn ich mir das so Uberlegg! Mir kenne 6is chum f6if Minute
und schon lade si mich zu sich nach Brasilie ii. Sdged si, goht das bi
ihne immer so schnall? Isch das das beriemti sudlandischi
Temperamant?

Miller: Si hdnd Racht. Das isch echli schnall gange mit dare liladig, aber si
isch durchuus arnscht gmeint gsi. Si sind e bezauberndi Frau.

Anna: Oh, danke.

Miller: Wenn das jetzt en Film war, wiird s Dreibuech dr Titel trage: Liebe
auf den ersten Blick. Er heiratet sie vom Fleck weg“. ...Glaubed sia d
Liebi uf dr erschti Blick?

Anna: Jo, denn bim zweite Blick tuet sich d Liebi meischtens relativiere.
Miller : Also, chdme si mit uf Brasilie?

Anna: (lacht hell auf) Also do blibt mir jo dr Schnuuf ewégg. (sie blickt
Franz an. Der lasst seinen Blick tber ihre Erscheingtegten und blinkert
ihr dann bedeutungsvoll zu)Aber rede si ruehig wiiter, es isch sehr
amusant.

Miller: Ich mein das voéllig arnscht. Si hand doch Ferie, also chome si doch
eifach mit, wenn ich mini Aaglageheit do erlediget ha. Si sind dért min
Gascht ohni Verpflichtige und ganz unverbindlich.

Anna: (vielsagend)So, so.
Miller: Was hinderet si do dra? (tritt dicht an sie heran)

Anna: (weicht erschrocken einen Schritt zurlick, stolpgabei und droht zu
fallen) Ohhh!

Miller : (greift sie schnell um die Taille und sie klamnsgch haltsuchend an ihn)
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9. Szene:
Franz, Anna, Miller, Peter

Peter. (betritt den Raum. Er geht griissend an den beidehevoeinen kurzen
Blick auf sie werfend, geht weiter, stutzt, drelechskurz um, guckt, geht
wieder weiter, halt inne, dreht sich endgultig atstt um) Annal!!?*

Anna: (etwas erschrockeniHerr Miller, darf ich ihne min Maa vorstelle ?
Miller: (gedehnt)So, sehr erfreut...

Anna: Peter, das isch dr Mischter... Herr Miller, en neue Feriegascht. Dr
Herr Miller isch Brasilianer. Interessant, ...gall?

Peter: (schaut Miller abschatzig anhnteressant!? Das find ich gar ned.

Anna: Sini Grosseltere und Eltere stamme us dr Schwiz, sogar us dare
Gegend.

Peter: (schaut sie an. Brummtfim... S&g emol, wie gsesch au du uus?
Anna: Ich ha mich anderscht frisiert. Isch die neu Frisur ned hibsch?

Peter: Ich weiss ned, du gsehsch so komisch uus.

Miller : Aber, aber, Herr Fischer, ihri Frau gseht doch bezaubernd uus!

Peter: Das muend si scho mir Uberloh, ob ich mini Frau "bezaubernd" find
oder ned.

Miller: Entschuldige si mich jetzt bitte. Ich gang rasch uf mis Zimmer. Mir
gsehnd 6is sicher nochhar wieder.

Anna: Mir trinke meischtens gage di vieri do unde 6ise Kaffi.
Miller : Do biich garn au derbi... (er geht ab)

Peter. (beide nachaffend),Mir gsehn 6is sicher nochhéar wieder*.... (sduselt)
.Mir trinke meischtens gage di vieri Kaffi“... ,Do bi ich garn au derbi*
... Ja sédg emol, was bildet sich da Karli eigentlich ii? Das tont jo eso,
als wirdet ihr euch scho wer weiss wie guet kenne!

Anna: Du triffsch dr Nagel uf de Chopf. Mir isch wurklich so, als wird ich
ihn schon lang kenne.

Anna: (mochte ihren Mann eiferstichtig machen. Sie scharB®as isch en
tolle Maa.

Peter: (&fft sie nach)"Das isch en tolle Maa"
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Anna: Stell dir vor, &r het mich zu sich auf sini Farm iiglade.
Peter: Was?! ...Dich!? .. Nach Brasilie iiglade? !

Anna: Soisch es!

Peter: Isch da Herr Antiquitéatenhandler?

Anna: (entsetzt)Peter!

Peter: Oder will ar dir sini Briefmarkesammlig zeige! Du hesch ihm doch
hoffentlich dini Meinig gseit? ...Was sdllsch du denn in Brasilie?

Anna: Mich wie en Feriegascht fuihle, mich erhole und amdsiere...
Peter: Amisiere? Jo, das glaub i. Und da Herr amusiert sich chraftig mit.
Anna: (erstaunt) Aber Peter! Du bisch doch ned 6ppe iiferstichtig?

Peter: Ach was! Mich emp6rt nur die Frachheit, e verhiroteti Frau so mir
nat, dir ndt iizlade, ohni dr Ehemaa z froge, ob ihm das Réacht isch.

Anna: Also, do muess ich ihn in Schutz néah. Wo ar mich iiglade het, het &r
nonig g wusst, dass ich verhirotet bi.

Peter. Aha, das hesch du ihm also absichtlich verschwige!

Anna: Mach di doch ned lacherlich. Ich cha doch ned scho bi dr erschte
Begriiessig sage: "Lieber Herr Miller, Ich mache sie aber darauf
aufmerksam, dass ich verheiratet bin!*

Peter: Naturlich chasch du das sage. Denn weiss jede grad Bscheid.

Anna: (argerlich) Also, jetzt hor aber uuf. Du redsch jo es bléds Ziilg
zame. Ich gang mich jetzt go friisch mache. Es isch gli Kaffizyt. (sie
geht ab)

Peter: (schaut ihr nach)Typisch. Fir mich het si sich no nie friisch gmacht
furs Kaffi trinke. Ach, was sdlls! (sieht den, mit Spagetti geflllten
Schirmstander)Ohh, do stoht jo no min Teigwareschirmstander! Jetzt
isch en gueti Glageheit, da verschwinde z loh. (nimmt ihn und will
hinten ab)

10. Szene:
Peter, Heidi

Heidi: (erscheint aus Kichepo sind si ja andlich. Ich ha scho lang mit ihne
welle rede!

Peter: (stockt) Ohhh!
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Heidi: Peter, wo wand si denn mit dam Schirmstander ane?

Peter: (schlagfertig stemmt er den Schirmstander immedevien die Hohe)lch
mach Chrafttraining. Das isch guet fur d Muskle.

Heidi: (lacht) Mit eme Schirmstander?
Peter: Warum ned?
Heidi: Da isch doch vill z liecht. Do miesste si ihn schon mit dppisem fllle.

Peter: Ha, do isch jo au 6ppis drin! Spagg.... (stockt und stellt den Stander
schnell ab) Si hand Racht.

Heidi: Ebe. Aber jetzt Peter, was sage si?

Peter: (abwesend, mit den Gedanken noch bei seiner Fr&Mas soll ich
sage?... Zu was?

Heidi: (erstaunt) He, wage geschter! Bin ich jetzt talentiert, oder ned?
Peter. Ach so, ja..., hm, ja..., also mir sind jo leider unterbroche worde....
Heidi: (unterbricht ihn) Mir chénnte doch hiit......

Peter: (unterbricht si) Nei, also hit zobe han ich kei Zyt. Aber was ich so
gseh ha..., also, das isch ganz hibsch gsi.

Heidi: Danke.

Peter. Waisse si was? Ich telefonier nochhar emol dr Filmgsellschaft und
red mit de zuestandige Herre. Morn chan ich ihne denn mee sage.

Heidi: Das war jo prima. Aber sage si bitte em Franz nit. Er macht mir
suscht nur Arger. Versprache si mir das?

Peter: Nt lieber als das. Ah, ich meine, wenns ihne lieber isch, verzell ich
natUrlich nit. Aber sdged si, wo isch denn die Frau Meier hiut?

Heidi: Si loot sich fur hit entschuldige, si isch uf eme Uusflug.

Peter: So. Die hets guet.

11. Szene:
Heidi, Peter, Anna

Anna: (Anna und Herr Miller erscheinen gleichzeitig. Siehmen beide am
Stammtisch Platz. Sieht zu ihrem Manrgchatz, wammer jetzt Kaffi
trinke?
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Peter: (nickt)

Anna: (zu Heidi) Fraulein Heidi, wirde si 6is bitte zw6i Channli Kaffi und
zwoimal Opfelchueche mit Rahm bringe? Du nimmsch doch au
Opfelchueche mit Rahm, Schatzli?

Peter: Kaffi jo, ohni Opfelchueche. Mir ischs im Mage ned so ganz wohl.
Heidi: (zu Miller gewendet)Darf ich ihne au 6ppis bringe, Herr Miller?
Miller: Ich nimm s gliich, wie die Dame.

Peter: (abschatzig),Dame"!?

Heidi: Isch réacht. (beginnt, das Gewtlnschte fertig zu machen. Fischer
schlendert an den Tisch und setzt sich. Es herngetiégenes Schweigen.
Man mustert sich gegenseitig. Fischer versucht,evitl provozieren)

Peter. (leicht abfallig) Si sind also Chuetriiber? Oh, Entschuldigung,
Cowboy seit me dank?

Miller: (ruhig und freundlich)Nei, ich ha en Kaffiplantage.

Peter. Kaffiplantage? Donnerwatter! Und si sind dr Besitzer vo dare
Plantage?

Miller: Jo.
Peter: Darf ich si 6ppis froge?
Miller: Aber bitte

Peter: H&and si sich da Besitz mit ,ihrer Hande Arbeit, wie me so schon
seit, erworbe?

Miller: Nei, ich ha si geerbt.

Peter: (gedehnt)Ach so. Si hand also nur z befahle, und die andere mache
d Arbet. Do demit cha me dank ganz guet l&abe?

Anna: (vorwurfsvoll) Peter!

Miller: Mit was verdiene denn si ihre Labensunterhalt?
Peter: Ich bi binere Bank aagstellt.

Miller: Aha. Und als was bitte?

Peter: Ich bi dr Dirékter!

Miller: So! Also au dpper wo z befahle het und die andere miend schaffe.
Als Dirakter loot sichs sicher au guet labe.

Peter: (will auffahren)
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Heidi: (hat inzwischen serviert und sie essen wahrenddézrhaltung)

Anna: (halt ihn zurlck) Aber bitte, mir wand 6is doch ned striite. (zu ihrem
Mann) Schatz, ich bi doch geschter i dr Stadt gsi. Ich ha au zwei bis
drei Gartelokal entdeckt. Hit z obe isch dort Tanz. Peter, was haltisch
du dervo, wenn mir 6is ht z obe dort emol es bitzeli amusiere?

Peter: Muess das sii?!

Heidi: (kommt herein)Hand si no en Wunsch?
Anna: Nei danke.

Heidi: Guet, denn gang ich wieder.

Peter: (schaut Heidi gierig nach. Dann)ch ha hit zobe kei Luscht ... zum
usgoh. Ich bliib deheim.

Miller: Sehr verehrti Frau Fischer, hatte si 6ppis degage, wenn ich si hit
zobe begleite? Ich wird mich sehr freue.

Anna: (sehr liebenswuirdig)Aber natirlich dorfe si mich begleite, Herr Miller.
Ned woor, Peter?

Peter: He?!

Anna: Gang du ruehig frieh is Bett min Schatz. (zu Miller) Herr Miller,
wand si mich jetzt begleite?

Miller: (erfreut) Aber sehr gern, Frau Fischer.
Anna: Ach, sage si doch bitte Anna zu mir. Sind si bereit?

Miller: Ich bi bereit. (sie steht auf und greift nach ihrer Tasche, Mikghebt
sich ebenfalls)

Peter: ( will protestieren) Also wenns denn unbedingt muess si, denn chum
ich au mit. Ich muss mich aber zerscht no umzieh!

Anna: (zuckersiss)Loo nur Schatz. Rueh di lieber uus. Du gsehsch no
sehr mitgnoo uus. Tschiss min Schatz. (sie kisst ihn flichtig auf die
Wange) Und vergiss ned, dini Magentropfe z ndh! D Harztropfe hesch
au nonig gnoh und dini Glank muesch no iiribe, wagem Reuma. (zu
Miller) Chomed si, Herr Miller, oder darf ich John zu ihne sage? (sie
hakt sich bei ihm unter und beide verlassen scluesllRaum)

Peter: (sieht ihnen perplex nach. Afft seine Frau nachYergiss jo dini
Magetropfe ned" ..."Choémed si Herr Miller, ...oder darf ich ihne John
sage?" Mensch, das glaub ich jo ned. Ach, isch ja egal. (nimmt den
Schirmstander) So, und di loon ich jetzt &ndgultig verschwinde. (will
ab)
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Heidi: (kommt aus KucheMHerr Fischer.....

Peter: (stemmt schnell den Schirmstander auf und aliins... zwei... eins...
ZWei... usw.

Heidi: Guet so Herr Fischer. Das git Muskle. (lachend ab)
Alice/Jenny: (off) Lalalalalalala....Lululululululu.....usw.

Peter: (stellt den Stander schnell ab, setzt sich und $igh die Ohren zu)Oh
nei! ... Das halt ich ned langer uus!

Vorhang

3. Akt

Am nachsten Morgen

1. Szene:
Berti, Franz, Anna, Alois

Gleiche Dekoration. Am nachsten Morgen. Berti und Familie Fischer sitzen
am Stammtisch und warten auf das Fruhstick. An einem anderen Tisch
sitzt Alois. Franz bedient nervos und fahrig. Er lasst etwas fallen, vergiesst
Kaffee auf dem Tisch. Berti bekommt etwas ab.

Berti: (erschrocken)Hiii!!
Franz: (verlegen)Oh, ich bitt um Entschuldigung. Das isch mir jetzt piinlich.

Berti: Ha, und fir mich erscht. (sie wischt mit der Serviette Kaffee von ihrem
Kleid) Was isch mit ihne los, Franz? So nervés kenn ich si jo gar ned.
Hand si Arger gha?

Franz: Ach, d Chefin isch ganz uufglést. Dr Chef isch siit geschter am Obe
spurlos verschwunde. (alle sehen ihn Uberrascht an)

-31 -



Berti: (wiederholt) Spurlos verschwunde? Isch ar verreist?
Franz: Verreist? Nei. Spurlos verschwunde. Alli sini Sache sind no do.
Alois : ( dreht sich interessiert um und hdrt gespannt zu)

Franz: Ar het au ned i sim Bett gschlofe. Es isch uf jedefall unbenutzt, het
d Chefin gseit.

Anna: Merkwurdig. Hand si ihn au scho dberell gsuecht? Im Huus und im
Gaarte?

Alois : Under em Bett!?
Franz: Mir hand scho alles abgsuecht. Mir hand nit gfunde.
Anna: Ar wird scho wieder uuftauche.

Franz: D Chefin isch do anderer Meinig. Si meint, wenn &r irgendwohii
gange war, hatt ar ihre dppis gseit. Ar isch no nie wagg gange, ohni e
Nochricht z hinterloh, wohii. Und scho gar ned Uber Nacht, seit d
Chefin. Si isch dervo Uberzigt, dass ihm 6ppis passiert isch und mir
solle d Polizei benochrichtige.

Anna: Was!? D Polizei?
Franz: Ich find das zum jetzige Zytpunkt echli Gbertriebe.

Berti: Aber wenns d Chefin beruehigt, wird ich doch emol bi de Polizei
aaluute und da Fall erltitere.

Alois: Das chan ich jo schnall mache. Du weisch doch, Franz, dass ich
mangmol dr Frau Kommissarin bi ihnrne Reschersche hilf.

Franz: Du meinsch, du gisch ihre Tipps us dr Unterwalt. Vo mir us, denn
telefonier dr Polizei und erklar ihre die Sach. Du kennsch jo d
Kommissarin am beschte. (er nimmt den Telefonhdrer und wahlt, dann
gibt er Alois den Hdorer in die Hand)

Alois:  Jo hallo? Do isch Roggli,... Alois Roggli. Ich mdcht garn d
Kommissarin spréache. ..... Jo, genau die. Sage si ihre bitte, (er zdgert
einen Augenblicksage si ihre bitte, dass do en Mord passiert isch.

Alle: (unisono)Mord!

Alois : Jo, i dr Pension Schmid..... Die kenne si jo, oder. (alles ist entsetzt
und halt den Atem an. Dann wollen einige dazwisaleglen doch Alois
winkt ab) Guete Tag, Frau Kommissarin,.... jawohl Frau Kommissarin,
ich sorg derfur dass niemerts Huus verloht,... jo mir warte uf si. (er
legt den Horer zurtick auf die Gabel)
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Franz. (erregt) Hee! Bisch du verruckt!? Wie chasch du eso Oppis
behaupte?

Alois:  Wills mini fescht Uberziiligig isch, dass dr Wirt ermordet worden
isch.

Anna: Und wie chéme si zu dare blode Uberziitigig?

Alois: (wichtig) Ich sé&ge nur eis Wort: Schatz. (er sieht bedeutungsvoll in
die Runde)

Anna: Jo und?

Alois: (nachaffend)Jo und... jo und..., jede het vo dam Schatz gwisst und
jede het en welle finde. Dr Herr Schmid het jedem Konsequéanze
aadroht, wo in Verdacht chunnt, sich a dam Schatz z beriichere welle.

Franz: Jo, das stimmt.

Alois : Es isch jetzt zunere Konfrontation cho mit eim vo dédne permanante,
potentielle Schatzdiebe. Und im Verlauf vo dare Usenandersetzig
hets dr Herr Schmid, bi dr Verteidigung vo sim Eigentum, mit em
Labe muesse zahle. Das isch doch logisch, oder? (einen Moment
herrscht Schweigen)

Peter. Donnerwetter! Das hand si aber hibsch gseit.
Anna: (entsetzt zu PeterfPeter! Wie cha me zume Mord "hiibsch" sage!?

Peter. Das nenn ich ,Kombinationsgabe“. Nur eso chas gsi sii, und ned
andersch. Ich verstoh jetzt, worum si Hilfssheriff,... ich meine, worum
si Polizeispitzel,... ach Quatsch, worum si Hilfspolizischt worde sind.
(Alois guckt misstrauisch, weiss nicht recht, wie dameint ist)

Berti: (erhebt sich)lch muess jetzt a die friisch Luft!

Alois: (sie unterbrechendNei! Das goht ned. Ich muess, luut Uuftrag vo dr
Kommissarin, derflr sorge, dass niemer das Huus verloot, bis si do
litroffe isch.

Berti: (emp0rt) Ha, do hort doch alles uuf. Ich ha nit verbroche und gang
jetzt go spaziere wie immer nach em Friehstiick. (sie steht auf, greift
nach ihrem Mantel und geht zur Ttir)

Alois: (springt vor die Tur und stellt sich demonstratavor) Nt do, si bliibe
do im Huus!
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Berti: (aufgebracht) Franz, sdged si bitte dam, ... dam ... (sie sucht nach
einer passenden Beleidigung) dam Herr, dass ar mir sofort dr Weg
soll freigah!

Franz: (beschwichtigend) Villicht sétte mir doch lieber d Aawisige vo dr
Polizei befolge, um 0is spotere Arger z erspare, gnadigi Frau.
Usserdam ragnets jo dusse.

Berti : Ragne tuets immer nur dusse. Ja nu, dorum fueg ich mich jetzt, aber
nur wagem R&age. Is Zimmer ufe darf ich aber goh, oder?

Alois: (wulrdevoll) Das isch de Herrschafte natirlich gestattet. Nur s Huus
darf ned verloh warde.

Berti: Frachheit! (Berti geht ab)

Anna: (Anna und Mister Miller wollen sich ebenfalls aufalzimmer begeben)
Ich gang au i mis Zimmer, ich ha au no 6ppis z erledige. (an Peter
gewandt) Chunnsch du mit, Schatz?

Peter: Ich chume grad. Ich mécht nur no en Tasse Kaffi trinke. (Anna und
Mister Miller gehen ab. Alois setzt sich wieder amen Tisch und sieht in
die Zeitung. Peter will auch in eine Zeitung seltanerscheint Heidi)

2. Szene:
Heidi, Peter, Franz, Alois

Heidi: Guete Morge.

Peter: Guete Morge. (er sieht wieder in seine Zeitung )
Heidi: Und?

Peter: Wie meine si?

Heidi: (ungeduldig) Hand si telefoniert?

Peter: Nei, dr Alois het dr Polizei telefoniert.

Heidi: Polizei!? Was het denn d Polizei mit em Film z tue?

Peter. (erstaunt) Film? Ach so, jo.... jo also, die Filmfirma het Pleite
gmacht.

Heidi: (fassungslos)Was denn, Uber Nacht?!

Peter: Jo, das goht bi dane Gsellschafte immer so schnall.
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Heidi: Si wand mich sicher uf de Arm nah?

Peter: (entrustet) Natirlich, sehr garn.... Ehh, ich mein...... troue si mir das
zue?

Heidi: Isch denn gar nit me z mache?

Peter. (bedauernd)Tuet mir leid, aber das sind mini einzige Verbindige gsi
zur Filmindustrie. Wenn ich ihne en guete Root dorf gah, Froilein
Heidi, gand si dr Gedanke an Film uuf. Vertrage si sich lieber wieder
mit ihrem Verlobte. Usserdam het ar jo sowieso 6ppis dergage.

Heidi: (empdrt) Ich, dr Film ufgdh? Do kenne si mich aber schlacht. Es git
jo, Gott sei Dank, no anderi Filmgsellschafte. Ich wird ihne emol 6ppis
sage...

Peter: (steht hastig auf)Entschuldige si mich bitte, aber ich ha no dringend
Oppis z erledige. (geht ab)

Heidi: (geht wiitend an die Bar und giesst sich einen dogp&ognak ein. Sie
trinkt ihn mit einem Zug aus. Franz kommt geradesimeund sieht es, sagt
aber nichts. Er hantiert hinterm Tresen, sortieg &laschen usw. Heidi fllt
sich noch ein Glas voll und setzt zum Trinken amigmt ihr das Glas aus
der Hand)

Franz: Sag emol, was soll denn das? Willsch du dich umbringe? Was isch
denn Uberhaupt los?

Heidi: (wendet sich ab und wischt kommende Tréanen der iSuitéing weq)

Franz: (er nimmt sie bei den Schultern und dreht sie gh Berum. Behutsam)
Was isch denn los? Isch es wage dim Vatter oder hangets mit dere
Filmerei zame?

Heidi:  (sie nickt) Uber min Vatter mach ich mir kei Sorge. Ar wird scho
wieder uuftauche. Aber die Filmfirma het schiints Gber Nacht Pleite
gmacht. Da Fischer will mich dank uf de Arm nah.

Franz: Das glaub ich allerdings au. Da Typ isch en ganz primitive Snob.
Heidi: Genau, das isch ar.

Franz: Nur guet, dass du das gmerkt hesch. Und was jetzt? Moéchtischs du
binere andere Filmgsellschaft versueche?

Heidi: Ich ha gnueg vo dare Filmerei. Min Versuech, en waltberiGehmti
Kinstlerin z warde, sind alli fahlgschlage. (und mit Pathos in der
Stimme. Theatralisch). ,Ich werde der Kunst ein fur allemal entsagen,
wenn auch die ungestillte Sehnsucht danach weiter tief und
unausldschlich in meinem Herzen wohnt.”
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